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DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft het door de Senaat geëvoceerde
en geamendeerde  wetsontwerp opnieuw besproken op
haar vergadering van 29 maart 2006.

I. — BESPREKING

De minister merkt op dat het voorliggende wetsont-
werp geëvoceerd en geamendeerd is door de Senaat
en teruggezonden is naar de Kamer. De amendemen-
ten, aangenomen door de Senaat, bevatten een aantal
technische wijzigingen maar ook twee meer fundamen-
tele wijzigingen:

1) Het woord «Belgische/belge» werd geschrapt uit
artikel 2, punt a) 1° van het wetsontwerp omdat het gaat
over de erkenning van diploma’s uitgereikt door instel-
lingen van andere lidstaten en niet over diploma’s uit-
gereikt door een Belgische instelling (zie amendement
nr. 2, DOC Senaat 3-1574/2);

2) Aan artikel 5 van het wetsontwerp werd een lid
toegevoegd om duidelijk te bepalen dat de aanvrager
de keuze heeft tussen een aanpassingstage en een
proeve van bekwaamheid, behalve voor juridische be-
roepen.  Voor wat betreft de juridische beroepen heeft
de aanvrager in België dus geen keuzevrijheid (zie
amendement nr. 3, DOC Senaat 3-1574/2).

De minister vestigt er de aandacht op dat amende-
ment nr. 4 (DOC 3-1574/2) dat voorziet in de schrap-
ping van de woorden «die hem op de uitoefening van
dat beroep hebben voorbereid» in artikel 7, eerste lid,
b), tweede streepje van het wetsontwerp, in de Senaat
als dusdanig werd aangenomen in commissie, maar dat
deze woorden bij vergissing werden weggelaten in de
inleidende zin van punt b) in plaats van waar het eigen-
lijk diende te gebeuren. De minister is van mening dat
dit in overleg tussen Kamer en Senaat, kan worden
rechtgezet bij wege van een technische correctie.

MESDAMES, MESSIEURS,

Votre commission a une nouvelle fois examiné le pro-
jet de loi évoqué et amendé par le Sénat lors de sa
réunion du 29 mars 2006.

I. — DISCUSSION

Le ministre fait observer que le projet de loi à l’exa-
men a été évoqué et amendé par le Sénat et a été ren-
voyé à la Chambre. Les amendements, adoptés par le
Sénat, contiennent une série de modifications techni-
ques, mais aussi deux modifications plus fondamenta-
les:

1) Le mot «belge/Belgische» a été supprimé à l’arti-
cle 2, point a), 1°, du projet de loi, parce qu’il s’agit de la
reconnaissance de diplômes délivrés par des établis-
sements d’autres États membres et non pas de diplô-
mes délivrés par un établissement belge (voir l’amen-
dement n° 1, DOC Sénat 3-1574/2);

2) À l’article 5 du projet de loi a été ajouté un alinéa
visant à prévoir clairement que le demandeur a le choix
entre un stage d’adaptation et une épreuve d’aptitude,
sauf pour les professions juridiques. En ce qui concerne
ces dernières, le demandeur n’a donc pas de liberté de
choix en Belgique (voir l’amendement n° 3, DOC Sénat
3-1574/2).

Le ministre attire l’attention sur le fait que l’amende-
ment n° 4 (DOC 3-1574/2), qui prévoit la suppression
des mots «qui l’ont préparé à l’exercice de cette profes-
sion» à l’article 7, alinéa 1er, b), deuxième tiret, du projet
de loi, a été adopté en tant que tel en commission du
Sénat, mais que ces mots ont été supprimés par erreur
dans la phrase liminaire du point b) et qu’ils n’ont pas
été supprimés à l’endroit où ils auraient dû l’être. Le
ministre estime que cette erreur peut être rectifiée en
concertation entre le Sénat et la Chambre, par le biais
d’une correction technique.
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II. — STEMMINGEN

Artikelen 1 tot 16

De artikelen 1 tot 16 worden eenparig aangenomen.

Het gehele wetsontwerp wordt eveneens eenparig
aangenomen.

De rapporteur, De voorzitter,

Guy HOVE Paul TANT

ERRATA

1) in art. 7, eerste lid, b, inleidende zin, vijfde regel,
dienen de woorden «die hem op de uitoefening van dat
beroep hebben voorbereid en» te worden ingevoegd na
het woord «opleidingstitels».

2) in art. 7, eerste lid, b, tweede streepje, vierde en
vijfde regel, dienen de woorden «die hem op de uitoefe-
ning van dat beroep hebben voorbereid» te worden ge-
schrapt.

II. — VOTES

Articles 1er à 16

Ces articles sont adoptés à l’unanimité.

L’ensemble du projet de loi est également adopté à
l’unanimité.

Le rapporteur, Le président,

Guy HOVE Paul TANT

ERRATA

1) à l’article 7, 1er alinéa, b, phrase liminaire, sixième
ligne, il y a lieu d’insérer les mots «qui l’ont préparé à
l’exercice de cette profession et» après les mots «titres
de formation».

2) à l’article 7, 1er alinéa, b, deuxième tiret, quatrième
et cinquième lignes, il y a lieu de supprimer les mots
«qui l’ont préparé à l’exercice de cette profession».
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